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l. A Kitizott feladat

Az anekdotikus beszédmdd és a modern proza viszonyat altaldban ellentétként,
gyakran egymast kizard ellentétként fogja fel a hazai irodalomtudoméany. Az
értekezés amellett az alldspont mellett igyekszik érvelni, amely nem csupéan
elképzelhetdnek tartja az anekdotikus elbeszélésmdd €és a modern prozapoétika
egylittélését, hanem azt is feltételezi, hogy az anekdotizmus kifejezetten ijszerti
narrativ eljardsok alapjaul szolgalhat. E megkozelitésmod szerint tehat
leegyszerlisitd elképzelés az anekdotikus elbeszélésmod és a modernség
viszonyanak csupan az oppozicidt hangstlyozo beallitasa.

Az altalam elutasitott megkozelités egyfajta vizvalasztonak tekinti, hogy az
adott szerzd ¢letmiivében vagy az adott szovegben megfigyelhetdk-e az
anekdotikus narracidé nyomai. Ha az anekdotikus jegyek meghatirozoénak
mutatkoznak, a szerzdi korpuszt, illetve a szoban forgd miivet a modernség eldtti
irodalom paradigmdja ala soroljadk. Abban az esetben, ha csupan részben
fedezhetdk fel benne az anekdotikus tradicid nyomai, atmeneti jelenségnek
mindsiil. E kozkeletli vélekedés hatarozott vilagnézetet tulajdonit az anekdotikus
beszédmodnak, az univerzalis konszenzus keresésének, a problématlansagnak, sot
egyfajta szellemi igénytelenségnek a narrativ formajaként értékeli.

Az értekezés olyan nézépontbol kozelit az anekdotikus narracio
jelenségéhez, amely nem tartja lehetetlennek az anekdotizmus funkciovaltasat és
modernizalodasat. Az egyes fejezetek arra tesznek kisérletet, hogy az anekdotikus
narracionak olyan valtozatait mutassadk be, amelyeket egyszerre jellemez a 19.
szdzadi tradicid6 megidézése és atértelmezése. Ez a szemléletmod produktiv
narrativ formaként fogja fel az anekdotikus elbeszélésmodot, mivel felmutatja az
¢l6 miifa) alapvetd jellegzetességeit, a folytonossagot és a valtozast,
hagyoméanyhoz fiz6d6 kapcsolatat tehat az azonossag ¢és az elkiilonbozés
Osszjateka jellemzi.

1. Az elvégzett kutatasok

Az anekdota miifajabol eredeztethetd narrativ eljarasok Gsszefoglalo
megnevezésére javaslom az anekdotikus narracio, illetve az ennek szinonimaiként
felfogott anekdotikus elbeszélés, anekdotikus eldaddsmoéd, anekdotikus modor
kifejezések alkalmazasat. Az emlitett terminusokat nem az ugynevezett
anekdotikus szerkesztési elv értelmében hasznalom. Ez ugyanis minden egységes
cselekménystrukturat lebontd narrativ szerkezetet anekdotikusnak tekint. A
terminus ilyen értelmii alkalmazésa talsdgosan tagan értelmezi az anekdotikussag
fogalmat. Az anekdotikus narrécio kifejezést és fent emlitett szinonimadit az olyan
elbeszélésmod megnevezésére hasznalom, melyet a kovetkezd tulajdonsagok
jellemeznek:
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(1) Oralis jelleg, az él6beszéd imitacidja

(2) Poénra hangolt el6adasmodd, a komikumot preferalé hangnem

(3) Szoérakoztatd szandék

(4) Elbeszélokedv: az elsddleges és/vagy masodlagos narratorok
¢érezhetden

¢lvezik sajat elbeszEld tevékenységiiket

(5 Raérds, komotos tempd

(6) Az clbeszélt cselekményt megszakito anekdotak és/vagy
kitérdk

(7) Az elbeszEl6 és az olvaso familiaris viszonya

(8) Familiaris viszony az elbeszélé és a szerepld(k), illetve az
elbesz€ld és a

crr

Az altalam anekdotikus narracionak nevezett elbeszélésmdd meghatarozo
jellegzetessége az ¢€lobeszéd imitacioja. Az élobeszeédet imitdld eldadasmod
megnevezésére a narratologiai szakirodalomban leginkabb az oralis elbeszélés
vagy a szkdz terminus hasznalatos. Annak belatasa, hogy az oralis narracio
kifejezés nem megfeleld az anekdotikus narricid terminus helyettesitésére,
viszonylag kézenfekvd. Az oralis elbeszélésmod minden élobeszédet imitald
format magaban foglal, ezért nem alkalmas ezek karakteresen eltérd valtozatainak
megkiilonboztetésére. A szkaz terminus mellézésének oka ennél Osszetettebb.
Alkalmazasa ellen szol, hogy kozelebbrél megvizsgalva meglehetésen
definialatlan kategorianak mutatkozik. Wolf Schmid, aki Elemente der
Narratologie cimii konyvében kiilon fejezetet szentel a szkaz értelmezésének,
megallapitja, hogy aligha van az orosz elbeszéléselméletnek még egy olyan
fogalma, amelynek tartalma ennyire bizonytalan jelentésii lenne.! Ennek oka
nemcsak abban rejlik, hogy a formalista iskola egyes tagjai rendre mast értettek
alatta. Mar Eichenbaumnak a terminust megalapoz6 irdsaiban is kimutathatok
ennek a meglehetésen diffiz jellegnek a nyomai. Az Eichenbaum altal hasznalt
terminologia az anekdotikussagot tobbnyire a szkdz miifajanak egyik
alkotoelemekeént kezeli, az olyan miivekrél azonban, amelyek anekdotikusak
ugyan, de nem sorolhaték a szkaz miifajdba, nincs érdemi mondanddja. Az
altalam eldnyben részesitett anekdotikus elbeszélésmdd terminus éppen annak az
elbesz¢l61 modornak a jelolésére hivatott, amely nem teljesiti a szkdz miifaji
kovetelményeit, anekdotikus karaktere azonban nyilvanvalo.

Csupan egyetlen olyan miifaji kritérium taldlhatd az Ugynevezett
karakteralkotd szkaz (charakterisierender Skaz) jellegzetességei kozott, amely
minden tovabbi megszoritds nélkiil 4ltalanosan érvényesnek tekinthetd az
anekdotikus narracidéra is: az oralis jelleg. A szobeliséghez kozvetleniil
kapcsolodd jellemzOk esetében (spontaneitas, dialogicitas, a hétkoznapi nyelv

1 Wolf ScHMmID, Elemente der Narratologie, Berlin — New York, Walter de Gruyter, 2005, 164.



dc_1639 19

iranti nyitottsag) ugyan alkalomszertien, egyes mivekben jol érzékelhetd
parhuzamok mutatkoznak a két elbesz¢éld forma kozott, ezek a rokon jegyek
azonban nem sziikségszerti kellékei az anckdotikus elbeszélésmodnak. Az
eltérések forrdsa a népbdl szarmazd masodlagos elbeszéld felléptetésének a
karakteralkotd szkdz mifajatdl elvalaszthatatlan kovetelménye. A masodlagos
narrator szerepeltetésébdl kdvetkezik a kotelezd kéthangusag eldirdsa. Ha a népi
figura beszédmodjat a narrator imitativ eléadasa csupan felidézi, de az nem alkot
onallo elbesz¢€ldi szélamot, nem beszelhetiink szkdz formarol. A masodlagos
narrator elbesz¢éldi tevékenysége mindig a jelenlévd hallgatdsag elott zajlik: ez a
rogzitett narrativ szituacié kotelezd érvényli. A hétkdznapi nyelv erdteljes
jelenléte a népi elbesz€éld szerényebb miiveltségét, szerényebb szellemi
képességeit hivatott szemléltetni, funkcidja az, hogy az alak valoszer(i hatést
keltsen. Mindezek alapjan megallapithatd, hogy a népi elbeszéld felléptetésének
kovetelménye a karakteralkotd szkdzt és az anekdotikus narracidt a miifajpoétika
mas vonatkozasait tekintve is tavolitja, illetve elvalasztja egymastol.

Az tigynevezett ornamentalis szkaz miifajanak elvarasrendszere tobb olyan
elemet tartalmaz, amelyek idegenek a magyar anekdotizmus hagyomanyatol.
Schmid meghatarozasa szerint az ornamentalis szkaz személytelen elbeszelot
alkalmaz, aki kiilonb6z0 maszkokban 1ép fel. A narrator nem foghato fel
személyiségként, hanem eltér6 hangok és hangnemek egész spektrumanak
Osszefoglald kerete, olyan csomodpont, amelyben egybefutnak a kiilonb6z6
verbalis gesztusok és stilaris vonulatok.? A magyar anekdotikus hagyomanyra
ezzel szemben a személyesség €s a familiaritas jellemzd. A személytelenség €s a
poétizaltsag kiemelkedd szerepe az ornamentalis szkaz mifajanak egyfajta
experimentalis jelleget kolcsondz. Az anekdotikus elbeszélésmodra ez a
hangsulyozott kisérletezd hajlam korantsem jellemzd. Bar az értekezés éppen
annak bemutatasara vallalkozik, hogy az anekdotikus hagyomany idejétmult, avitt
voltara vonatkozo kijelentések egyoldaltak és leegyszerlisitOk, az ujitasra
vallalkoz6 miivek nem a radikalis poétikai kisérletezés, hanem a hagyomany0rzés
¢s atértelmezes kettds elvének jegyeében alakitottak at a 19. szdzadbol 6rokolt
narrativ tradiciot.

Wolf Schmid szkdz-meghatirozasait az anekdotikus eléadasmod
jellegzetességeivel Osszevetve arra a konkluzidra juthatunk, hogy az anekdotikus
elbeszélésmod és a szkdz tipusu elbeszélés narrativ sajatossdgait tartalmazod
halmazoknak van ugyan metszete, de mindkét elbeszélésmod rendelkezik olyan
elengedhetetlen miifaji kovetelményekkel, amelyek a masiknak korantsem
meghataroz6 jellemvonasai. A két beszédmod tehat nem azonosithatd egymassal,
illetve egymas specidlis valtozataiként sem foghatok fol. Kovetkezésképp a szkaz
terminus nem alkalmas annak a narrativ formanak a megnevezésére, melyet
anekdotikus elbesz¢élésmodként tartunk szamon. A hazai szakirodalomban a szkaz
miifajmegjelolés tobb esetben 1is felbukkan olyan elbeszéld miivekkel

2Uo., 175.
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kapcsolatban, amelyeket anekdotikus eldadasméd jellemez. Ezekben az
esetekben a szkdz terminus inkdbb Otletszeri, mint alapos érveléssel vagy
Osszehasonlitd elemzéssel aldtamasztott alkalmazasa az anekdotizmussal
szemben taplalt elditélet megnyilvanulasaként értékelheto.

Az anekdotikus elbeszélésmod aligha iktathaté ki a modern préoza hazai
torténetébol, mivel tobb olyan valtozata is 1étrejott ebben az iddszakban, melyet
ujszer(i vonasai a korszak epikajanak legjelentdsebb teljesitményei kozé emelnek.
A Nem élhetek muzsikaszo nélkiil cimii Moricz-regény az anekdotikussagot a
nevetés, az intenziv ¢letkedv narrativ formdjaként kezeli, s ezzel az anekdotikus
elbesz¢lés hagyomanyat olyan mddon alakitja at, hogy annak legfobb tartalmava
magat az intenziv vitalitast teszi. Még szembetlinbbbé valik az anekdotikus
narracio atformalasa, ha a szoveg erotikus vonatkozasaira tekintiink. A regény két,
egymassal Osszefliggd eljaras segitségével alakitotta at az anekdotikus
elbeszélésmodot a vitalitds autentikus narrativdjavad. A humorra épilé mifaji
hagyomanyt egyrészt a vitalitas metaforajava tett nevetés kozéppontba allitasaval
értelmezte at, masrészt a hazastarsak kibékiilésének cselekménymozzanatat —
amely lehetdvé tette 0sszezordiilésiik anekdotikus formaban vald elbeszéléset —
egymasra iranyuld intenziv erotikus vagyukban alapozta meg.

Moricz miveiben a mulatds gyakran olyan extatikus élménynek
mutatkozik, amely a mesterséges madmorok klasszikus modernségre jellemzd
elméletének kontextusdba illeszkedik. A Kivilagos kivirradtig cimii regény
esetében a mulatds szituacidja kindl lehetdséget a vitalitds megjelenitésére.
Moricznak ebben a miivében az anekdota egy ritudlis cselekvéssor része, a
vitalitast kiéld mulatas egyik fazisa. A narrator az aldbbi meghatarozéasat adja az
adoma miifajanak: ,,adomak, melyek az elsd kupica étvagycsinalo palinka mellett
a lelkeket fiitik a nagy eseményhez, ami mindjart kezdédik, az evéshez.”® Az
1dézetben az ,,adoma” €s az alkohol egymas mellé keriil, mint a mulatasra torténd
rahangolddas egyenrangu kellékei, mindkettd a vitalitas ritualis cselekvésekent
beallitott evés szertartasanak a része. A regényben megjelenitett mulatas
beilleszthetd a mesterséges mamorokrol szolo, a modernség irodalmara jelentds
befolyast gyakorlo elmélet kontextusaba. A baudelaire-i mamorfilozoéfia, melyet
a szerz0 A mesterséges mennyorszdgokrol szolo miivében fejtett ki, a mesterséges
mamorkeltd szereknek olyan hatast tulajdonit, melynek révén a mamoros tudat
szamara feltarulnak a vilag rejtett Osszefiiggései. A mamor tetéfokéan ,,tovabb
fejlodik a szellemnek ez a titokzatos €s 4tmeneti allapota, amikor az élet sokféle
problématol felkavart mélysége a maga teljességében nyilatkozik meg az épp
szemiink elé tarulé mégoly természetes vagy kozonséges latvanyban”.* A Moricz
regényének zarlatdban olvashaté metanarrativ kommentar ugyancsak az élet
titkainak megragaddsat jeloli meg az elbesz¢€l6i ambicid céljaként: ,,Egyszerre

3 MORICz Zsigmond, Regényei és elbeszélései 4. Regények 1924-1928, Budapest, Magyar Helikon, 1963, 40.
4 BAUDELAIRE, Charles, 4 mesterséges mennyorszdagok, ford. HARS Erné, Budapest, Gondolat Kiado, 1990, 45-
46.
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kellene hallani, ahogy parhuzamosan, egymas mellett ¢jféli viragba nyilnak a
lelkek, s az ironak szimultan kellene lezongorazni a sok titkot, melyet a kavargd
magyar élet egyszerre ropit fol; titkokat a Midasz nadasaba.”® Az eksztatikus
mamor a titokfejtés, a feltarulas lehetdségét kinalja, olyan metamorfozis
lehetdségét, melynek soran az egyes ember sajat személyiségének korlatait
atlépve egyfajta irracionalis teljesség megtapasztalasanak kozelébe érkezik.
Mivel az anekdotanak az elbeszélés a vitalitas és a mamor kontextusaba illesztve
ad 0 értelmezést, az anekdotizmus elbesz¢él61 hagyomanyat is ennek jegyében
értelmezi at.

Tersanszky életmiivének szinte valamennyi értelmezdje egybehangzoan
emelte ki nyelvének ujszeriiségét, egyéni karakterét. Ez a hangstlyozott
egyediség az individualitas elvét juttatja érvényre miivei stilusaban. A 19. szazad

crer

s

mintazat kidolgozasa révén Kkeltette fel. Tersanszky nyelvhasznalata azonban nem
a kozosség hangjanak egyfajta variansat nyujtja, hanem egyéni fordulataival,
kitalalt nyelvével ahhoz hasonld poziciot vesz fel a kollektiv nyelvhasznalattal
szemben, ahogyan miivei csavargd hosei a tarsadalomhoz viszonyulnak. A Kakuk
Marci-regények nyelvhasznalataval kapcsolatban az egykoru kritika tobbszor
modorossagot, egyénieskedést emlegetett, holott ezek a megoldasok arra
hivatottak, hogy a befogadok nyelvérzékét provokalva jelezzék ennek a
beszédmodnak renitens, nem szabalyszeri voltat. A narrativ nyelv tehat nem
valamely kollektiv nyelvvaltozat egyéni varidnsa, hanem olyan beszédmdd,
amely sajat kiilonallasat, eltdvolodasat a kozosségi nyelvhasznalattol, illetve az
abban testet 01t0 szemléletmodtdl onértelmezése meghatarozo elemének tekinti.
Tersanszky feladja az él6beszéd imitalasanak azt a korabbi stratégiajat is,
amely annak ,,megnemesitéseével”, felemelésével kototte Ossze a megidézés
gesztusat. Az €ldbeszéd imitalasa korabban olyan nyelvi sajatossagok kovetésere
szoritkozott, amelyek nem veszélyeztették a mii nyelvhasznalatanak normat
megtestesito funkcidjat. Az élobeszéd toredékessége, grammatikai pongyolasagai
¢s mondatainak szerkezeti lazasdga nem tartozott azok koz¢ az eljarasok koze,
amelyeket az anekdotikus elbesz€ldi modor az ¢élobeszéd illuzigjanak
megteremtése érdekében alkalmazott. Tersanszky elbesz¢ld nyelve nem vesz
tudomast az ¢€lébeszéd megnemesitésének elvérdl, igy azokrdl a kimondatlan
tilalmakrol sem, amelyek meghatarozzak a felhasznalhato sajatossagok korét. Ez
olyan altalanos tendencidnak tekinthetd, amely az életmii egészében érvényesiil,
s nem korlatozodik az autodiegetikus elbeszélést alkalmazo regényekre. Annak a
tarsadalmon kiviili perspektivanak a megteremtésében, amely annyira jellemz6
Tersanszky miiveire, a legfontosabb szerepet az ¢ldbeszéd imitalasa jatssza. Az
oralis jelleg a hivatalos tarsadalmi elvarisok megtagadasaként értelmezhetd,

5 Moricz, I.m., 108.
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mivel a nyilvanossag szinterein megjelend, formalizalt nyelvhasznalattal szemben
a privat, a nem hivatalos, a belsd haszndlatra késziilt nyelvi formdkat preferalja.
Tersanszky miivei nem csupan a képmutatd tarsadalmi erkdlccsel szemben
foglaljak el ezt a poziciot, hanem az intézményesiilt irodalommal szemben is. Az
¢lébeszédet 1déz6 elbadasmadd az ordlis €s az irasbeli forma fesziiltsége révén a
maga kiviilallé voltat hangsulyozza. Az irodalomnak olyan véltozatat képviseli,
amely Onmagat a szdbeliséghez kapcsolva elutasitja az irodalom, illetve az
intézményesiilt ir61 szerepek komolykodonak tekintett felfogasat, amely a
szobeliség €és az irott literatura kozott elhelyezkedd senkifoldjét tekinti sajat
terepének. A szobeliség imitacidjanak ez az Onreflexiv mozzanata szintén 0j
fejlemény a 19. szdzadi anekdotikus tradicidhoz képest.

Az irodalomtorténet-iras gyakran megfeledkezni latszik arr6l, hogy az
anekdotikus elbeszélésmodnak 1éteznek olyan valtozatai, amelyeket a hivatalos
torténelemszemlélet clutasitasa jellemez, azaz nem megerdsitik a kozkeleti,
illetve intézményesen rogzitett szemléletmodot, hanem éppen ellenkezileg
alternativ, rivalis narrativat teremtenek vele szemben. Ennek a hivatalos
torténelem-¢rtelmezeést provokativan kétsegbe vono anekdotikus
elbeszélésmodnak a vilagirodalomban Hasek Svejk cimii regénye a Klasszikus
képviseldje. Tersanszky életmiivében tobb olyan regény talalhato, amelyek a
torténelem emelkedett elbeszelesét valtjak le egy alternativ, alulnézeti
perspektivabol eldadott torténet segitségével. A szerzd haborts témaji miiveinek
szinte mindegyikében feltiinik ez a 1at6szog, de hatdsa legmarkansabban az EQy
ceruza torténetében érvényesiil. A nagy 0sszefliggések feltarasat igérd torténelmi
nagyelbesz¢élés hatalytalanitasanak egyik jellemzO eljarasa az esetlegesség
hangsulyozasa. Az oksagi lancolatok bemutatdsara vallalkozo, a rendszerszerii
mikoédést hangstlyozd megkozelitéssel szemben a torténések véletlenek
sorozataként allnak az olvaso elé.

Tersanszky az anekdotikus elbeszélésmodot a kiviilallas narrativ formajava
alakitotta. A 19. szdzadban az anekdotikus elbeszéléesmod még alapvetden
kollektiv jelleget mutatott: vonzddott a hagyomanyozodott nyelvi fordulatokhoz
¢s a konvencionalis, toposzszerli megoldasokhoz, vilagképe, értékrendje pedig
eldsorban a kozvelekedést fejezte ki. Ezzel szemben Tersanszky anekdotizmusa
az irodalmi nyelv normait szandékosan kikezd0 sajatos nyelvhasznalatdval
latvanyosan szembefordul a hagyomanyozott elvarasokkal. Az anekdotikus
elbeszélésmodnak ez a formaja azzal tavolodik el a kollektiv jelleget preferald
elbesz€l6i tradiciotol, hogy az egyént helyezi el6térbe, akinek autentikus
l1étform4jat a kozosség szélén, egyfajta peremhelyzetben jeloli meg. Azt a
valtozést, amely ezzel az anekdotikus elbeszélésmod terén bekdvetkezett, jol
szeml¢ltetheti a kiilonc szerepének atalakuldsa. A kiilonchoz, ehhez a jellegzetes
anekdotikus tipushoz a korabbi anekdotikus hagyomany a kézvélemény feldl
kozelitett. Tersanszky elbeszélésmodjat az jellemzi, hogy a narracio egy sajatos
kiiléne, az outsider helyzetébdl szolal meg fiiggetleniil attol, hogy az elbeszélés
heterodiegetikus vagy autodiegetikus narratort Iéptet fel. Ezzel a kiilonc valdjaban

6
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megsziinik kiiloncnek lenni, hiszen éppen az a vonatkoztatdsi rendszer vesziti
érvényét, amelynek alapjan kiiloncnek mindsilt. Az 1j inerciarendszer
kozéppontja az egyén, aki sajat értékrendje szerint él, de szinleg elfogadja a
tarsadalom képmutatonak tekintett normait.

Krady Gyula Boldogult urfikoromban cimii regénye az anekdotikus
elbeszélésmad bornirtan egyszerli szemléletmddjanak kozkeletii tételére cafol ra.
Kradynak ez az egyik leginkabb anekdotikus miive. A szereplok kozotti
patriarchdlis viszonyok legkézenfekvdbb jellegzetessége az ismerdsség. A Bécs
varosahoz cimezett sérhazban szinte mindenki ismer mindenkit, amit a szereplok
gesztusai erételjesen hangsulyoznak. A familidris viszonyok szcenirozasban
megmutatkozd ironia nem torli el e patriarchalis megnyilvanuldsok
érvényességét, mert barmennyire is szinpadiasak és gyakran formalisak ezek a
gesztusok, rendelkeznek egy olyan vetiilettel, amely kapcsolatba hozhat6 azzal a
nézdponttal, amely az egész narrativanak Kkitiintetett aspektusa. Az elbesz¢éldi
narracié €s a szerepldi szolamok megegyeznek abban, hogy minden ritualisan
ismételt cselekedet, minden Gjra elbeszelt régi torténet a halaltudat hattere elott
jelenik meg. A figurak Osszetartozas-tudatat multhoz kotddésiik, a mulandosag
kozos érzése alapozza meg.

A megjelenitett vilag familiaris viszonyaival hozhatd Osszefliggésbe a
szereplok tobbségének tultengd beszélokedve, amely a narrativa szerkezetének
kialakitdsdban alapvetd szerephez jut: a regény narratordnak elbeszéldi
tevékenysége jorészt abbdl all, hogy Osszeflizi egymassal a masodlagos
elbeszEélok terjedelmes megnyilatkozésait. A narrator maga is osztozik a familiaris
attitidben, aminek egyik szembe6tld jele a fiktiv olvasohoz fiiz6d6 viszonya. A
Boldogult urfikoromban narratora gyakran fordul képzeletbeli olvas6ihoz
baratsagosan tarsalkodo, kdzvetlen vagy éppen jatékosan kotddé hangon. Ennek
a felkinalt familiaris viszonynak a jele az elbesz¢lét és a befogadokat a ,,Mi”
kozosségében 0sszekapcsolo tobbes szam elsd személyli igealakok szerepeltetése.
Ez a forma mintegy feltételezi, hogy a képzeletbeli olvaso €s a narrator azonos
allasponton vannak, értékrend;jiik és tapasztalataik kozosek.

Az anekdotikussag egy masik markans stilaris jellegzetessége az
¢lébeszédet 1dézo szavak ¢€s szlengszerii nyelvi fordulatok gyakori felbukkanasa.
Ez a sajatossag nem csupan a szereploi szolamokban érvényesiil, hanem a narrator
nyelvhasznalatat is jellemzi. Az elbeszél0 és a szereplok olykor egy-egy utalassal,
szinonimaval vilagitjdk meg a régi i1dok divatos szofordulatait, szlengszerii
kifejezéseit. Mintha a regény alakjai egymas el6tt fitogtatndk, hogy mennyire
ismerik az egykor divatos szojarast. Ezek a kifejezések hasonld funkciot toltenek
be a narrator nyelvében, mint a szereplok sz6lamaban: az elbesz€l6 régi vilaghoz
tartozasat, illetve abban valo bennfentes jartassagat hangsulyozzak. A narrator
gyakran hosszabb kommentar segitségével vilagitja meg az olvasok szdmara a
régi pesti zsargon egy-egy divatos fordulatanak jelentését, e sajatos forditoi
tevékenységével mintegy beavatja 6ket a multnak csak a régi emberek el6tt ismert
rejtelmeibe.
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Az anekdotikus elbeszélésmod Krudy regényében a mult megidézésnek
sajatos modalitdsa, amelynek jellegzetessége abban all, hogy a halaltudatot
egyfajta rezignalt kedélyességgel ellensulyozza. A mulandosag érzésén
feliillemelkedd pillanatnyi dnfeledkezés az implicit szerzé megkozelitésében nem
gyavasag vagy hazugsag, hanem képesség. A melankolidval atitatott kedélyesség
a végesség rezignalt elfogadasa mellett is képes megadni az 6rom atélésének
lehetoségét. Ez a szomorkds derti az emberi 1ét végessége folott érzett tompa
egykedviiség meghaladasa, 1étiink marginalis természetének kinevetése. A
narrator és a szereplOk kozos vonédsa a hangsulyozott elbeszélokedv, amely
azonban nem egyszeriien az 6roklott anekdotikus eszkoztar kotelezd kelléke. A
szereplOk azért rivalizalnak egymassal, azért vetekednek az elbesz€lés jogaért,
mert — az alkohol mellett — ennek az elbesz¢ld tevékenységnek a hatasara tudnak
feloldodni, ez az elbeszélokedv teszi képessé Oket arra, hogy 4atéljék a
melankolikus ¢€letorom rovid pillanatait. Ezért valoban ,,létkérdés” szdmukra az
elbeszel€s, a szolas lehetOsegének megragadadsa €s megtartasa.

A kozkeletli velekedés szerint az anekdotizmus személetmodja
sziikségszerlien problématlan, felszines és szinte bornirtan egyszerli. Ez az
allitélagos igénytelen vilagneézet az egyik leggyakrabban hangoztatott kifogas az
anekdotikus elbeszélésmoddal szemben. Krady talan leganekdotikusabb regénye
racafol erre az irodalomtorténeti elditéletre. A Boldogult urfikoromban az
anekdotikus kedélyességet a végesség tudatan felillemelkedd, rezignalt
¢letoromkeént értelmezi 4t. Ennek a szemléletmodnak a kontextusaban a der(i nem
valamiféle naiv felszinesség, hanem reflektalt valasz az elmulas kikeriilhetetlen
torvényére, pillanatnyi felszabadulas az ¢€let céltalansdganak nyomasztd érzése
alol. Melankolia és csendes, visszafogott életorom vegylil egymadssal ebben az
Osszetett hangoltsagban, amelyet ellentétes alkotdelemei tesznek bonyolult
mintazativa. Az anekdotakbol épitkezd elbeszélésmod struktirija az
aprosagokbol Osszegyurt €let szinrevitelének adekvat formdja. Krudy regénye
ironiaval tekint barmiféle nagyszabast életprogramra, mert az emberi létet
természetébdl adodoan eredendden marginalisnak latja. A kedvre derité aprosag,
a szorakoztatd semmiség, a humoros fragmentum egzisztencialis jelentdséget
nyer, mert egyediil ezek adhatnak tartalmat, pillanatnyi érteéket a mulandosag
tudata miatt liresnek mutatkozo 1étezésnek.

Cholnoky Viktor Trivulzio kalandjai cimii novellaciklusaban az
anekdotizmus modernizalasanak tobb jellegzetes eljarasa megjelenik, kozottiik
szamos olyan is, amelyek a ciklus darabjait az Esti Kornél és az Esti Kornél
kalandjai  Esti-narraciot alkalmazd fejezeteinek legkdzelebbi — poétikai
elézményévé teszik. Cholnoky és Kosztolanyi emlitett miiveinek poétikajat
tobbek kozott az rokonitja egymassal, hogy mindkettd érvényre juttatja mind a
szorakoztatds, mind az irodalmi Onreflexid igényét. A ciklus Osszeallitasanak
idején a Trivulzio-novelldk elbeszélésmddja mar jelentds hangsulyt helyezett a
szovegek nyelvi megalkotottsagara. A kezdeti sietds torténetmondas lelassult,
Trivulzio elbeszélokedvérdl immar nem csupan az elsddleges narrator szavaibol
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értesiilhet az olvaso, hanem ezt a jellemzést a masodlagos elbesz€16 narracioja is
messzemenden igazolja. Nemcsak az oralis eldadasmod egyre kiterjedtebben és
egyre valtozatosabban megvalosul6 imitadcioja mutatja ezt a tendenciat, hanem a
szojatékok megjelenése €s az irodalmi miiveltségre apellalo nyelvi humor eldtérbe
keriilése is. A megalkotottsadg szaporodo jelzéseivel egyiitt folerdsodik a szovegek
irodalmi Onreflexidja, melynek egyik Kkitiintetett teriilete az elbeszélt torténet
fikcionaltsagdnak gyakori emlékezetbe idézése: Trivulzio szavahihetdségének
valtozo mértékii kétségbe vonasa.

Az irodalmi megalkotottsdgot és a szoveg fikcionaltsdgat hangstlyozo
eléadasmodot a korabbi Cholnoky-recepcio az anekdotizmustdl vald fokozatos
eltavolodasbol eredeztette. E megkozelitésmod szerint ezek a modern prézara
jellemzd vonésok ellentétesek az anekdotikus tendencidkkal, ezért azok hattérbe
szoruldsat jelzik. Ennek az interpretacidnak a meggy0zd erejét nemcsak az
anekdotizmusra vonatkozd sztereotip elditéletei teszik kérdésessé, hanem az
Amanchich-novellak alakulastorténete is. A valtozas f0 iranya ugyanis az
eldadasmodra kevés figyelmet forditd kalandos torténettdl az ¢éloszobeli
eldadasmodot  hangstlyoz6  anekdotikus narraci6 egyre kiterjedtebb
ervényesiilese fele mutat. A szovegkorpuszban lezajlo poétikai atalakulasok
nyomon kovetésének egyik legfontosabb tanulsaga €éppen az, hogy az anekdotikus
narracio térnyerésevel szoros Osszefliggésben alakul ki az elbeszéles modalitasat,
a narrativ nyelv kvalitdsait eldtérbe helyezd ¢és a szoveg fikcionaltsagat
hangsulyozé elbeszélésmod. Azaz a korabban feltételezett atalakuldssal éppen
ellentétes iranyt valtozas zajlott le az Amanchich-novellak jellegzetes
beszédmodjanak kialakuldsa soran. Nem az anekdotizmus fokozatos
visszaszorulasanak, hanem egyre latvanyosabb el6térbe keriilésének lehetiink
tantii.

Az anekdotikus tradici6 és annak Cholnoky-féle atértelmezése kozott
kézenfekvé  kapcsolat  mutatkozik. Az  anekdotikus  elbeszélésmod
hagyomanyosan nagy hangsulyt helyez az oralis narrdcid imitalasara, tehat a
beszédmod eldtérbe 4llitdsa kordntsem idegen téle. Az anekdota csattanojaval
szemben tamasztott legfontosabb elvaras a miifaj tradicionalis valtozataiban sem
a megkérdodjelezhetetlen hitelesség, hanem a humoros poén igénye. A Cholnoky-
szovegekre jellemzd hangsulyozott fikcionaltsignak ez a miifaji sajatossag a
forrasa, melyet Cholnoky hatvanyra emel és uj kontextusba helyez. A Trivulzio-
novelldk anekdotizmusdnak harmadik jelentds tijdonsaga, a masodlagos elbeszEld
miivész-jelképként torténd beéllitasa szintén olyan lehetdséget bontakoztat ki,
amelyet az anekdotikus hagyomany kinal fel. Az anekdotikus narraciot jellemz6
elbeszélokedv lesz az, amelynek kdzéppontba helyezése Trivulziot a sziiletett

A Tammuz kotet Trivulzio-korpusza megszerkesztett ciklusként
értelmezhetd, melynek egyik legfontosabb kompozicids elve a fikcionaltsag egyre
erdteljesebb hangsulyozasa. E fokozasos szerkesztés jegyében az egymast kovetd
novelldk egyre hatarozottabban jelzik a fohds korlatozott szavahihetdségét. A
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Trivulzio szeme elsddleges narratora még nem latszik kétségbe vonni, hogy a
cimszerepld altal eldadott események megtorténtek — ha nem is egészen ugy,
ahogy Trivulzio elbeszéli dket. Inkabb csak azt gyanitja, hogy baratja mindig
igyekszik jobb szinben feltiintetni magat, mint ahogy az események idején
viselkedhetett. A ciklus masodik darabja, a Taddeusz lovag vacsordja sokkal
hatarozottabban ¢és kiterjedtebb modon veti fel Trivulzio korlatozott
szavahihetOségének kérdését. Az elsddleges elbeszéld kozbeszolasai, amelyek a
torténet egyes fordulatait képteleneségnek mindsitik, Trivulzidét olyan
elbeszéloként allitjak elénk, aki nem csupan a nagyitas, a hiperbola eljarasaval,
hanem ennél sokkal latvanyosabb fikcional6o aktussal is él: megvaltoztatja a
torténet cselekményét, mégpedig annak legfontosabb pontjain. Trivulzio a
csattand kedvéért végérvényesen lemond arrdl, hogy torténete valdszeriinek
hasson. Az elbesz¢élés az esztétikai hatds érdekében latvanyosan szakit a
,megtortént torténet” fikcids sémdajaval, és a sajat fikcionaltsagat hangstlyozo
narrativat valasztja. A ciklus kovetkezé darabja, A madltai laz a paralipszis
eljarasanak kozeéppontba allitdsaval vonja vissza az elbeszél€s referencialitasat. A
korabbi novelldk vagy a szerepldi elbeszéld nagyotmondasara emlékeztették az
olvasot, vagy azt a gyanut fogalmaztdk meg, hogy Trivulzio a torténethez
lezaraskent teljességgel koholt csattanot fiizott. E két valtozat egyike sem
fliggeszti fel olyan radikalisan és végervényesen a cselekmény, a torténet egésze
vonatkozasaban a valoszerlis€ég, a megtorténtség elvét, mint A maltai laz
paralipszise. A torténet egészét a fantazialt, a nem valds teriiletére helyezo
elbesz€ldi gesztus mindkét kordbbi megoldasnal radikalisabban allitja elétérbe az
elbeszélés, illetve az irodalom eredendden kitalalt természetét. Arr6él nem is
beszélve, hogy ezzel a tapasztalattal sokkal provokativabb mdédon szembesiti a
befogaddt, akit tudatosan tévutra terel, majd sajdt megtévesztd gesztusat
leleplezve magara hagyja elképedésével. A Bambuan katasztrofdaja tovabb viszi a
ciklus meghatdroz6 strukturalis elvét, melynek jegyében az egymast kovetd
szOvegek egyre latvanyosabban érvénytelenitik a valoszerliség elvarasat, illetve
egyre hatarozottabban jelzik, hogy a ciklus a féhosre a ,koltd” jelképének
szerepét osztotta. Az elsddleges narrator szélama az utolsé novellaban az egyik
elbeszeldi kommentar révén minden korabbi gesztusndl hatdrozottabban allitja
Trivulziot a sziiletett mlivész €s az ennek szinonimajaként felfogott megrogzott
a torténet szintjén sokkal hihetetlenebb, mint a ciklus barmely korabbi be¢kelt
Trivulzio-elbeszélésének cselekménye.

A Trivulzio kalandjaiban az anekdotikus elbeszélokedv atértelmezésének
egyik meghatarozo jellegzetessége, hogy az anekdotizmus az irodalmi
megalkotottsag jeloldjévé valik: a novelldk a koltd jelképeként allitjdk be
Trivulzio alakjat. Ez a megoldas utat nyit az irodalmi szoveg ontiikr6zé mikodése
szamara, amely elsOsorban a kitalaltsag ¢és a megalkotottsag hangsulyozasaban
nyilvanul meg. Az 6nreflexié azonban egy masik szinten is szerephez jut ezekben
a szovegekben. A szorakoztatd funkcié nem csupdn az irodalmisag Ontiikr6zo
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gesztusaival parosul, hanem az emberi 1éthelyzetre vonatkoztatott reflexioval is
Osszefonddik. Trivulzio torténeteinek hangneme nem irhato le a kedélyesség
komor arnyalatot kap, a megjelend humor rezignacidoval parosul. Ennek a
feketehumoron, kidbrandult jokedven alapulé hangnemnek a jeloldje a
,kalandorhang” kifejezés, melyet a Bambuan katasztrofajanak elsodleges
narratora szerint ,,a vildg jokedvi fél vallrol vevésének az dllandd mellékzongéje”
6 jellemez. A ciklus valamennyi novellajaban érvényre jut ez a hangoltsag, amely
nem esik tavol sem Krudy melankolikus humorat6l, sem a Kosztolanyi-féle
»kKomor vigsag”-tol. Rokonsaguk abban is megmutatkozik, hogy a relativités
elégikusan reflektalt tapasztalata jut érvényre benniik.

Az Esti Kornelt Kkiemelt hely illeti meg az anekodotizmus
modernizaldsanak torténetében. Kosztoldnyi miive a cimszerepld beékelt
elbeszélései révén rendkiviil hatékonyan és Osszetett mddon tjitotta meg az
anekdotikus hagyomanyt, masrészt az anekdotikus elbeszélésmod hazai
posztmodern valtozatainak legkozelebbi el6zményeként és inspiralojaként
értékelheto.

A cimszerepld figurjjanak talan legfontosabb funkcidja a szilard
onazonossag megkérddjelezése, az egészelviiség folszamolasa. Bar az altala
képviselt miivészetértelmezeés €s milvészszerep korvonalai jol kitapinthatok,
ennek konkrét tartalmanal 1ényegesebb az a feladat, amelyet a viszonylagossag
kotetbeli szinrevitelében betolt. Esti Kornél legfébb funkcioja, hogy 1étével
szavatolja a kovetkezetlenség, a szesz€ly poétikdva emelt elvét. Ebben a
vonatkozasban nem az a legfontosabb, hogy aktualisan milyen elvet képvisel,
hanem hogy rendre lathatova tegye minden dolog eredendd relativitasat. Az Esti
elbeszéld1 mitkodését jellemzd szobeliség a pillanatnyisadg, az illékonysag, a
temporalitas emblémajaként foghato fel. A vélekedések, értékitéletek pillanatnyi
erveényességének adekvat kifejezdje az elszallo szd. Kosztoldnyi prozaja az
oralitas preferalasakor mintegy ellenkezé eldjellel idézi fel a ,,Verba volant,
scripta manent” antik szentenciajat, amely eredetileg az iras folényét
hangstlyozta a beszéddel szemben. Kosztolanyi elbesz¢ldi (és €rtekezd) nyelve
eppen az iras €l0szo felé mozditdsaval igyekszik biztositani, hogy az irasban
rogzitett nyelv ne veszitse el az illékony létezéshez fiz6d6 kapcsolatat, hogy
allandosaga miatt ne valjon alkalmatlanna az emberi 1éttapasztalat kimondésara.

Az Esti Kornél joggal olvashatd miivészregényként: két legfontosabb
szerepl6je miivész, ennél is 1ényegesebb azonban, hogy a kdtet rendre a miivészet
mibenlétére, illetve a 1ét és a miivészet kapcsolatara kérdez ra. Esti Kornél figuraja
elsdsorban nem személyiségként, hanem egy bizonyos miivészszerep
képviseldjeként kozelitheté meg. Az Estire osztott miivészszerep egyik
legfontosabb funkcidja, hogy a komolysaggal szemben a komolytalansag elvét
képviselje. E torekvésnek 1ényeges eleme az irodalom szorakoztatd funkcidjanak

& CHOLNOKY Viktor, Tammuiz, Budapest, Franklin Tarsulat, 1910, 135-136.
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emancipalasa. Esti Kornél beékelt elbeszéléseinek tobbsége nagyon hatarozottan
juttatja érvényre a szorakoztatds igényét, éppen ezzel a tendencidval hozhato
Osszefiiggésbe az anekdotikus narracid, illetve a tarcairodalomra jellemzo
csevegd beszédmod eldtérbe keriilése. Irodalomtorténeti szempontbol az Esti
Kornél talan legjelentOsebb teljesitménye a szorakoztatd irodalom és a
szépirodalom elvalasztasat érvénytelenité szemlélet sikeres poétikai
megvalositasa. Az Esti Kornél irodalomtorténeti fordulatot hajtott végre azzal,
hogy minden korabbi kisérletnél hatarozottabban érvénytelenitette a komolysag
1épd elsddleges elbeszéld €s a cimszerepld alteregdszerli kapcsolata a fenti
szembeadllitas értelmetlen voltanak szinre viteleként foghato fel.

Kezdetben maga Kosztolanyi is osztotta az anekdotizmust leértékeld
allaspontot, ahogy azt 1907-ben publikalt irasa is bizonyitja: ,,Mi nem szeretjiik
az anekdotdzo irodalmat, mely zsiros magyarsaggal teremtettézi koriil igénytelen,
lapos kedélyességeit.”” Az Esti Kornél keletkezésének idején azonban
Kosztolanyi prozapoétikdja mar tullépett ezen az egyoldala szemléletmddon, amit
leginkabb az mutat, hogy a gylijjtemeény nagyrészt €ppen az anekdotikus
beszédmod tjrahasznositasa révén valositotta meg az irodalom szdrakoztatod
funkcidjanak emancipacidjat. Ekozben természetesen az anekdotikus narracio is
atalakult, a humoros tarcaval vald6 miifaji Osszjatéknak koszonhetéen olyan
funkciokra is alkalmassa valt — példaul a poétikai onreflexiora, a nyelviség
szerepének értelmezésére, az emberi 1étezés f0l6tti ironikus-jatékos meditaciora
stb. —, melyek nem voltak jellemzOk az anekdotizmus 19. szdzadi magyar
valtozataira. Ezzel a modern prozanak egy olyan tipusa sziiletett meg, amely a
korabbiaknal nagyobb fokt szabadsagot kinalt az elbeszéld szamara. A csevegd
hang filozofalas egyenrangtiva valt a torténetmondéassal, az anekdotikus narracio
oldottsaga mellett megjelenhetett az elmélyiilt dnreflexio, szabadon egyméasra
rétegzOdhet szorakoztatas €s Osszetett 1etértelmezes.

A viszonylagossag, a pillanatnyi érvényesség tudata felértékeli a humor ¢€s
az ironia jelentéségét. A komikum ebben az Osszefliggésben az emberi lét
eredendd irracionalitdsanak reflektalasakeént, valamint minden Onmagat
abszolutnak, oroknek és kétségbe vonhatatlannak tekintd értékrend, autoritas
megkérdojelezésekeént értelmezhetd. A humornak ez a felfogiasa vélhetdleg
szerepet jatszott abban, hogy Kosztolanyi prozaja beemelte a szépirodalomba a
tarcamiifajok bizonyos eljarasait és beszédmadd-valtozatait, illetve befogadta az
anekdotizmus kordbban elutasitott hagyomanyat.

Az anekdotikus narracid 19. szazadi magyar valtozatainak egyik jellegzetes
vonasa a megjelenitett vildgon beliil érvényesiild familiaris jelleg. Marai Sandor
Féltékenyek cimii regénye ennek a csaladiassagnak a funkcigjat értelmezi at,
amikor a ,garrenség” sajatos kozOsségi vonatkozasainak megjelenitésére
hasznalja fel. A regény a személyesség, az ismerdsség és a csalad fogalma

7 KOSZTOLANYI Dezs6, Kriidy Gyula = UO., Tiikorfolyosd, Budapest, Osiris Kiado, 2004, 390.
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segitségével irja le a Iétezésnek azt a 1éptékét és azokat a kereteit, amelyek kozott
az implicit szerzének tulajdonithatdé nézépont szerint valodi kultara sziilethet. A
szOveg retorikdja szembe allitja egymadssal az idegent €s az ismer0st, a kisvilagot
¢s a végtelent.

A csalad jelentdségét a regény szerkezete is kiemeli. A Féltekenyek
szovegeének legnagyobb hanyadat a csaladtagok bemutatasa, illetve a roluk adott
jellemképek teszik ki. A mi folytatasa, Az idegenek a csalad mellett a varost teszi
meg a szoveg ,,foszerepldjéve”, nemcsak a megszallasat elbesz€ld nyito fejezetek
miatt, hanem azért is, mert a narracié folyamatosan napirenden tartja az apa és a
varos kapcsolatanak kérdéskorét. A varost a regény bizonyos értelemben a csalad
tagabb koreként értelmezi. A varosra vonatkoztatott ,.csalad” metafora a
szereplok és az elbeszEéld szolamaban egyarant el6fordul, ami arra utal, hogy a
narrator osztozik a k6zosségnek abban a meggy6z6désében, melynek értelmében
a varos a kozos egyiittélésnek olyan személyes formaja, amely a csaladhoz teszi
hasonlova. Garren Gabor személye a miiveltség, a kulturalt érintkezés, a polgari
¢letforma megszemélyesitdje a varos lakoinak szemében, masfeldl az altala
képviselt ¢letmod csak egy adott kozosségben valdsithatdo meg, azaz Garrennek
lenni csak a varos kozegében lehetséges.

Mennyiben tér el ez a familiaritas a 19. szazadi anekdotikus epika
csalddiassagatol? Az egyik szembedtld kiilonbség, hogy hidnyzik beldle a
kozvetlenség ¢és a bensdségesség. A Garrenek alig érintkeznek a varos
polgéraival, még azokkal is ritkan valtanak szét, akik maguk is fontos szerepet
toltenek be a varos identitastudatanak fenntartdsaban. A csaladtagok egymassal is
ritkan érintkeznek feszteleniil. A beteg apa alig kommunikal a csaladtagokkal, az
ujonnan hazaérkezettek kiss¢ meg is sértddnek, hogy elmaradt a rég vart
talalkozas elképzelt nagyszabasu jelenete. A regény szovegében alig olvashato
parbeszéd, a belsd beszéd kiillonbozd valtozatainak latvanyos elétérbe keriilése a
szereplOk befelé forduld magatartasaval hozhato Osszefliggésbe. A csaladi
viszonyok ismeretében aligha meglepd, hogy a varos polgarai csak tavolrol
kisérik figyelemmel mindazt, ami a Garren-hazban torténik. Bar a csaladot
egyfajta kozintézménynek tekintik, élénk érdeklodésiik nem parosul a
mindennapi kozvetlen érintkezéssel. Viszonyukat egyfajta tavolsagtartd
kozosségtudat jellemzi. Ez a kollektivitas inkabb absztrakcioként 1étezik, tagjait
csupan virtualisan kapcsolja egymashoz, nem pedig elevenen egyiitt €16, oldottan
kommunikalo kozdsségként. A 19. szdzadbol ismerds csalddiassag érzelmi
meghatarozottsdg bensdségességével szemben a regény kozosségtudata inkabb
elvont, intellektualis karaktert mutat.

A narrativ nyelv komikus elemei a Féltékenyek szovegében elsdsorban a
kiilonc tipusanak alakvaltozataihoz kapcsolodnak. A regény legfontosabb kiilonc
figurdja maga az apa, Garren Gabor, elsdsorban benne 6lt testet a csalad sajatos
mivészete. Garren Gabor olyan mivész, aki egyetlen miivészeti agban sem
tevékenykedik. Ugyan ilizemeltet egy hangjegynyomdat, de valojdban nem
kedveli a zenét. Miivész mivoltat a regény ezért részben ironikus-humoros
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nézoépontbol lattatja. Masfeldl azonban nem vitatja el, hogy a varosban elterjedt
miivész mindsitésnek komolyan vehetd tartalma van. A Garrenek miivészek, mert
sajatos, kiilonc életviteliik soran kiélik és kimondjak azokat a rejtett vagyakat,
amelyek minden polgarban élnek. Ez a szerepkdr teszi komolyan vehetévé a
Garrenek miivész voltat "A legenda’ cimii fejezetben. A Garrenek ugyan kiilonc
mivészek, de kétségteleniil miivészek valamilyen sajatos értelemben. E
szerepkort egyszerre €rinti elismerés és komikum, ahogy a kiilonc megjelenitése
kapcsan ez a kettdség Mikszath miiveiben is tapasztalhato.

Garren Géabor nemcsak milvésznek kiilonds, hanem polgarnak is, nemcsak
konkrét miualkotasainak megnevezése {itkdzik nehézségekbe, de polgari
foglalkozasa sem hatarozhatd meg egyszeriien. Az Aiolos kereskedOhaz és
hangjegynyomda tizleti gyakorlata ugyanis f616ttébb egyedi szokasrendet kovet.
A tulajdonos nem szeret eladni, sOt kifejezetten elcsodalkozna, s egy kicsit meg
is sértddne, ha valaki egyszer komoly vasarlasi szandékkal 1épne be az iizletbe.
’A legenda’ ciml fejezet azt is az olvasd tudomasara hozza, hogy a Garrenek
tobbszor eladtak mar az Osi hazat, de az mégis ,,mindig visszakeriilt a csalad
birtokaba”. Legutobb bankok adtak 0ssze a pénzt ,,nagyon eldnyos feltételek”
mellett. A Garreneknek nincs jovedelme, az eladott haz mégis rendre visszaszall
rajuk, a tulajdonhoz fiz6d6 konnyed, ¢letmiivészre emlékeztetetd viszonyuk
mikszathi emlékeket 1déz fel az olvasoban.

A San Gennaro vere szovegében ugyancsak az anekdotikus familiaritas
jeleniti meg azt a kozosséget, amely a tomegemberrel szemben még valodi
kultardban ¢él. A regény két részének hangneme latvanyosan kiilonbozik
egymastol, ami arra vezethetd vissza, hogy megvaltozik az implicit szerzo
nézOpontja. Mindkét rész az idegenség €s az otthonossag kérdéskorét értelmezi, a
felvetett szempontok 1is hasonlok, a probléma egésze mégis eltérd
megvilagitasban jelenik meg. A regény két részének eltérd narratori pozicio
tulajdonithato, mig az elsd rész elbeszeldje latens homodiegetikus narrator, addig
a masodik részben az elbesz€les elsd szintjén nincs nyoma a szemtant elbesz¢ld
szerepkorének. Az elsd rész szemtani narratoranak beszédmoddjat humorra
hangolt eldadasmod jellemzi, ezzel szemben a masodik rész harom monoldgjaban
a patosz hangneme a meghatarozo, amely a szovegben el6re haladva egyre
erdteljesebbé valik. A tragikus (s olykor talan kiss¢ melodramai) hang minden
tematikus kijelentés ellenére az idegenség rossz kozérzetét, a mar-mar
fokozhatatlan magany érzését sugarozza, s ennek a reménytelen allapotnak
egyetlen megoldasat a haldlban latja. Az els6 rész homodiegetikus elbeszéldje
ugyan szintén idegenként van jelen az altala elbesz¢lt vilagban, még sincs kizarva
belble. Inkabb olyan hatarhelyzetben 1év6 alaknak mutatkozik, aki ugyan nem
tagja a helybeliek kozosségének, de érti és értékeli azok mentalitdsat, s
érzékelhetd élvezettel, nagy elbeszélokedvvel szamol be rdla. Otthonossag-
érzetérdl éppen hangnemének humora arulkodik, s az az ismerdsség, ahogy a
Posillipo jellegzetes alakjait bemutatja.
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Az anekdotikus hagyomany felidézésének masik jellegzetes eljarasa az
alakok megformaldsaban, illetve a hozzdjuk fliz6d6 elbeszéldi viszonyuldsban
nyilvanul meg. A karakterek megalkotasa a zsanerfigura, illetve a szorakoztatd
kiilone 19. szédzadi anekdotikus toposzait koveti. Hogyan tdlthetik be az igazi
személyiség reprezentdlasinak funkcidjat ezek a néhany karakteres
jellemvondssal felrajzolt alakok? Egyrészt azért alkalmasak erre a szerepre, mert
a regény a tdmegember meghatarozo vonasanak a jellegtelenséget tartja. Ebben
az Osszefliggésben egy-egy markans vonds elegendé a sziirke, az alaktalan
ellenpolusdnak megképzéséhez. Masrészt a regénybeli alakok szerepet jatszanak,
a tarsadalmi szerepként felfogott személyiség ebbdl a nézdpontbdl tekintve
egyfajta félrevezetd jelold, amely igyekszik betolteni a jelolt szerepét.
Megkdnnyebbiilésnek tlinik felszabadulni megtévesztd hatalma alol, ugyanakkor
a jelold eltorlésével a | felszabadulo™” jelolt l1éte is veszélybe keriil, mert jel6ld
hijan a kornyezet nem érzékeli, hogy az 6 helyén egyaltalan 1étezik valamilyen
tartalom. A koOrnyezete szamdra lathatatlanna valo én lassan maga sem érzékeli
onmagat, a megtévesztd jelold hidnyaban a jelolt lassan onmaga szdmara is
megsziinik 1étezni. A tarsadalmi szerep a regény kontextusdban olyan latszat,
amely ¢letben tart, amely keretet ad az énnek nevezett entitds szamara, hogy
l1étezhessen: a szubjektum e szerep nélkiil felbomlik, megsemmisiil.

A Féltékenyek és a San Gennaro vére olyan keérdéseket allit kozéppontba,
amelyeket a recepcio méltan Marai életmiivének visszatérd, meghatarozo
témaiként tart szdmon. A kultira lehetdség-feltételeire irdnyulo kérdés, valamint
a kozosség és az egyén viszonyanak Osszetett, paradox felfogasa, melyben az
azonosulds és a tavolsagtartas ellentétes komponensei vegylilnek egymassal,
visszatérnek a szerz6 anekdotikus narrdciot alkalmazd miiveiben. Az
anekdotizmus Marai altal megujitott, atértelmezett valtozata tehat alkalmasnak
mutatkozott az életmli meghatdrozd problémakoreinek autentikus, Osszetett
megjelenitésére.

I11.  Tézisek

1. Az anekdota miifaja mellett megkiilonboztethetjiik az anekdotikus narracio
fogalmat, mint olyan elbeszélésmodot, melynek meghatarozé prozapoétikai
sajatossagai az oralis jelleg, a komikumot preferaldé hangnem, a szdérakoztatd
szandék, az elbeszélokedv, a raérds, komdtos tempo, az elbeszélt cselekményt
megszakitdo anekdotak és kitérok, valamint a familiaris viszonyok érvényesiilése
a kiilonb6z6 kommunikacios szinteken. A fenti értelemben vett anekdotikussagrol
nem csupan rovid, kisepikai alkotasok esetében beszélhetiink, hanem nagyepikai
miivek, igy regények esetében is.

2. Az anekdotikus narracié 0nalld elbeszélésmod, nem értelmezhetdé sem a
karakteralkotd, sem az ornamentalis szkaz sajatos valtozatként. Bar az ¢l0beszéd
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imitacidjanak kozos jellegzetessége miatt a szkdaz ¢és az anekdotikus
elbeszélésmod tobb tekintetben rokonithatd egymassal, utobbi az oralis narracioi
imitacidjanak 6nallo valtozatat képezi.

3. Az anckdotikus elbesz¢élésmdd a magyar irodalomban a modernség idészakaban
is produktiv narrativ forma maradt, amely az ujszerii t€émak szinre vitelére és a
poétikai innovaciora egyarant alkalmasnak mutatkozott.

4. A magyar modernség olyan jelentds alkotisaiban, amelyekben szamottevd
szerephez jut az anekdotizmus, ez az elbesz¢éléi modalitas nem korlatozodik
sziikségszertien a diegetikus vildgra, hanem a narratori szolam szintjén is
megjelenik. A miivek narratologiai elemzése nem igazolja azt az elterjedt
vélekedést, mely szerint az anekdotikussag kizardlag a szereplok szintjéhez
kothetd, mig a narrator elbesz€l61 magatartasa hatarozottan tdvolsagot tart ettdl az
eldadasmodtol. Az anekdotizmus a targyalt miivek esetében a diegézis €s az
exegézis szintjén egyarant érvényre jut.

5. Bar az irodalmi koztudat az anekdotat és az anekdotizmust a problématlan
vilagszemlélet, az univerzalis konszenzus narrativ formajaként tartja szamon, a
20. szazad elso felének magyar epikdjaban tobb olyan alkotas sziiletett, amely az
anekdotikus oralitdst a jatékos szubverzid beszédmodjaként értelmezte.
Kiilonb6z6 mértekben ugyan, de gyakran megjelenik az anekdotikus elbesz¢ld
és/vagy szereplo kivilalldo tarsadalmi pozicigjanak hangsiulyozasa. Az
anekdotikus eléaddsmod ezekben az esetekben egy sajatos értékrend, egy a
kozfelfogassal szembefordulo kiilonvélemény autentikus megnyilvanulasaként
jelenik meg. A csavargd, a kalandor és a bohém egyarant ennek a kiviilallo
pozicionak a megjelenitésre hivatott szerepkor.

6. A 19. szdzadi anekdotizmusra jellemz0 deri a modernség iddszakaban
Osszetettebbé valik. Ez részben annak kdszonhetd, hogy mas szemléletmodokkal,
illetve hangnemekkel vegyiilve olyan rétegzett mindségeket alkot, mint a
melankolikus életorom (Krudy), az akasztéfahumor (Cholnoky) vagy a 1étezés
irraciondlis voltara reflektald jatékos ironia. Az anekdotikus derli azéltal is
elmélytiltebbé valik, hogy tobb szerzd esetében a létezés (Tersanszky, Krudy)
oromének megnyilatkozasava alakul at, ami reflexiv jelleget kdlcsondz neki. A
derlinek ez a valtozata kozel &ll Esterhdzy Péter prozajanak ahhoz a
sajatossagahoz, amelyet Mészoly Miklds — nem minden elmarasztald €1 nélkiil —
ontoldgiai derlinek nevezett, amelyet ugyanakkor a Javitott kiadds elbeszéldje
korantsem tagadott meg.
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7. Az anekdotikus elbeszélésmod gyakran Osszefonodik a viszonylagossag
tapasztalataval. Az anekdotdnak tulajdonitott problématlan vildgnézettel szemben
ez a fajta anekdotizmus a relativitas, illetve a pillanatnyi érvényesség narrativ
forméja. Az ¢€16sz6 imitdlasa az elszallo szé illékonysdgara emlékeztetve teszi
szemléletessé a temporalitas altalanos érvényli voltat. Masrészt a jelentéktelennek
tetsz6 fragmentumokbdl, az egymassal helyettesithetd semmiségekbdl épitkezo
mellérendeld szerkesztésmod kétségbe vonja a Iényeg fogalmanak érvényességét,
s valamennyi jelenség eredendd esetlegességére hivja fel a figyelmet.

8. Az anekdotikus narracié valamennyi vizsgalt modern valtozatara jellemzd, hogy
kollektiv jellegét. A communis opinio Mikszathndl még csak &vatosan
megkérddjelezett érvényességét az egyéni nézdpont hatdrozott érvényre juttatisa
valtotta fel. A kollektiv szemléletmddot tehat a magyar modernség irodalmat
jellemzd individudlis szemlélet a maga igényei szerint alakitotta at. Ez a folyamat
ugyanakkor nem jart sziikségszerlien egyiitt a kollektiv vonatkozasok
felszamolaséaval. Mérai vizsgalt regényeiben példaul az individualis és a kollektiv
egyszerre rendelkezik egymast feltételezd és egymast ellenpontozd funkcidval.
Az dnmagat maganyosként meghataroz6 személyiség sajat értékrend;jét csak egy
virtualis kozosséghez tartozva Orizheti meg, mikozben maganyat feloldhatatlan
adottsagnak tekinti.

9. A miivek egy része a szobeli el6adds imitaciojaval a maga ,,irodalmon kiviili”
miiveiben az anekdotikus oralitas az irodalom intézményesiilt formaival all
oppozicidban. Ezek a szovegek arra szolitjak fel az olvasot, hogy vizsgalja feliil
irodalomrol alkotott felfogéasat. Tobbek kozott megkérddjelezik a magas irodalom
¢s a szorakoztatd irodalom elvalasztasat, legitim poctikai eljardssd teszik az
alulstilizalast, a ,,nyelvrontast”, eltavolodva ezzel az irodalmi miivet a nyelvi
norma megtestesiiléseként értelmezo6 felfogastol.

10.Az anekdotizmusra jellemzd elbeszéldkedv, illetve a csattand miifajra jellemzo
felszabaditasa a valdszerliség elvarasa aldl lehet6séget kinalt az anekdotikus
narracio szamara, hogy a modernség egyik jellegzetes igényének megfelelve teret
adjon az irodalmi Ontiikrozés eljarasainak, s ezzel szoros Osszefliggésben
folytonosan felhivja a figyelmet az irodalmi szoveg fikcionaltsagara.
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